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Teat Dip
Bain de trayon

Quaress Ventus

Sanitizing Pre- and Post-Milking Teat Dip
Bain de trayons assainisseur a utiliser avant et apres la traite

For Veterinary Use Only
Pour usage vétérinaire seulement

WARNINGS | MISES EN GARDE
56.8 l / 1 5 US gal See other label for complete warnings | Voir

lautre étiquette de bouteille pour les mises

en garde complétes

2 KEEP T OF REACH OF CHILDREN | GARDER

ACTIVE INGREDIENTS INGREDIENTS ACTIFS KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN | GARD
e S tor e o o -~ ro, - See other label fFor complete product information |
Hydrogen peroxide 0.5% w/w  Peroxyde d’hydrogéne 0,5% p/p  Voir lautre étiquette pour les informations complétes

Lactic acid 1.7% w/w  Acide lactique 1,7% p/p  duproduit.

Sodium linear alkylate sulphonate 0.5% w/w  Sulfonate alkylate linéaire de STORAGE / ENTREPOSAGE
sodium 0,5%p /D Store at or below 30°C. Do not freeze.
! Ne pas entreposer a plus de 30°C. Ne pas congeler.
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Teat Dip
Bain de trayon

Quaress Ventus

Sanitizing Pre- and Post-Milking Teat Dip
Bain de trayons assainisseur a utiliser avant et apres la traite

For Veterinary Use Only
Pour usage vétérinaire seulement

1 1 50 l 304 US l WARNINGS | MISES EN GARDE
g a See other label for complete warnings | Voir
lautre étiquette de bouteille pour les mises
en garde complétes
2 KEEP T OF REACH OF CHILDREN | GARDER

ACTIVE INGREDIENTS INGREDIENTS ACTIFS KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN | GARD
e S tor e o o -~ ro, - See other label fFor complete product information |
Hydrogen peroxide 0.5% w/w  Peroxyde d’hydrogéne 0,5% p/p  Voir lautre étiquette pour les informations complétes

Lactic acid 1.7% w/w  Acide lactique 1,7% p/p  duproduit.

Sodium linear alkylate sulphonate 0.5% w/w  Sulfonate alkylate linéaire de STORAGE / ENTREPOSAGE
sodium 0,5%p /D Store at or below 30°C. Do not freeze.
! Ne pas entreposer a plus de 30°C. Ne pas congeler.
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Teat Dip
Bain de trayon

Quaress Ventus

Sanitizing Pre- and Post-Milking Teat Dip
Bain de trayons assainisseur a utiliser avant et apres la traite

For Veterinary Use Only
Pour usage vétérinaire seulement

208 l 55 US l WARNINGS | MISES EN GARDE
g a See other label for complete warnings | Voir
lautre étiquette de bouteille pour les mises
en garde complétes
2 KEEP T OF REACH OF CHILDREN | GARDER

ACTIVE INGREDIENTS INGREDIENTS ACTIFS KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN | GARD
e S tor e o o -~ ro, - See other label fFor complete product information |
Hydrogen peroxide 0.5% w/w  Peroxyde d’hydrogéne 0,5% p/p  Voir lautre étiquette pour les informations complétes

Lactic acid 1.7% w/w  Acide lactique 1,7% p/p  duproduit.

Sodium linear alkylate sulphonate 0.5% w/w  Sulfonate alkylate linéaire de STORAGE / ENTREPOSAGE
sodium 0,5%p /D Store at or below 30°C. Do not freeze.
! Ne pas entreposer a plus de 30°C. Ne pas congeler.




Quaress Ventus
Sanitizing Pre- and Post-Milking Teat Dip
For Veterinary Use Only

INDICATIONS:

Pre-milking teat dip for reducing new udder quarter infections caused by Streptococcus uberis.
Post milking teat dip for reducing new udder quarter infections caused by Staphylococcus aureus.
For use in dairy cattle.

DIRECTIONS FOR USE:

Quaress Ventus can be used as a post-dip alone or as a pre-and post-dip. Always use fresh, full
strength Quaress Ventus. If product in dip cup becomes visibly dirty, discard contents, rinse cup
and replenish with undiluted Quaress Ventus. Dip cups should be washed after each milking.
Pre-Milking: Wash and dry teats with a single service towel prior to dipping. Before each cow
is milked, forestrip and check for clinical mastitis, then dip the teats as far up as possible. Leave
Quaress Ventus teat dip on teats for at least 15-30 seconds. Wipe teat dry using a single service
towel before milking.

Post-Milking: Immediately after milking dip teats at least 2/3 to all their length in Quaress
Ventus teat dip.

Allow to air dry. DO NOT WIPE.

STORAGE: Avoid freezing. However, freezing will not affect the performance of this product,
provided that the frozen contents are thawed completely and agitated thoroughly before use.
CAUTIONS: For external use only. Do not turn cows out in freezing weather until the dipped
teats are completely dry. If teat irritation occurs, discontinue use until irritation subsides.
Consult your veterinarian and milking equipment service personnel if irritation persists.
WARNINGS

No withdrawal period for meat and withholding time for milk are required when used according
to the label. Causes eye irritation. Avoid contact with eyes. Wash thoroughly after handling.
FIRST AID

Eye Contact: In case of contact, immediately flush eyes with plenty of water. Remove contact
lenses and flush again. Get medical attention if irritation persists.

Ingestion: Get medical attention if symptoms occur.

Inhalation: No special measures required. Treat symptomatically.

Skin Contact: No known effect after skin contact. Rinse with water for a few minutes.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

READ SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USING THIS PRODUCT

EMERGENCY HEALTH INFORMATION: 1 800 328 0026. If located outside the United States
and Canada, call collect 1 651 222 5352 (number is in the US).

Exp. Date:

Lot #:

(28]

N

(o))

o

=~

%

A Imported and Distributed By | Importé et Distribué Par:
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Quaress Ventus

Bain de trayons assainisseur a utiliser
avant et apres la traite

Pour usage vétérinaire seulement

INDICATIONS:

Trempage avant la traite pour réduire de nouvelles infections causées par Streptococcus uberis
dans les quartiers du pis. Trempage aprés la traite pour réduire de nouvelles infections causées
par Staphylococcus aureus dans les quartiers du pis.

Pour utilisation chez les bovins laitiers.

MODE D’EMPLOI:

Le bain de trayons Quaress Ventus peut étre utilisé comme bain de trayons apres la traite
seulement ou comme bain de trayons avant et aprés la traite. Il faut toujours utiliser d'Quaress
Ventus non dilué. Si le produit contenu dans le gobelet de trempage devient visiblement sale, il
faut en jeter le contenu, rincer le gobelet et le remplir d'Quaress Ventus non dilué. Les godets
servant a baigner les trayons doivent étre lavés aprés chaque traite.

Avant la traite: Laver et sécher les trayons avec une serviette a utilisation unique avant de

les tremper dans le bain de trayons. Avant la traite, pour chacune des vaches, préter attention
aux premiers jets et au pis a la recherche d'éventuels signes de mammite, ensuite tremper les
trayons le plus profondément possible dans les godets a trempage. Laisser le bain de trayons
Quaress Ventus sur les trayons pendant au moins 15-30 secondes. Essuyer les trayons avec une
serviette seche a utilisation unique avant la traite.

Aprés la traite: Immédiatement aprés la traite, tremper les trayons au 2/3 ou au complet si
possible dans le bain de trayon Quaress Ventus.

Laisser sécher a l'air. NE PAS ESSUYER LES TRAYONS APRES CETTE APPLICATION.
ENTREPOSAGE: Eviter le gel. Par contre, le gel n’affecte aucunement U'efficacité du produit si
'on prend des mesures appropriées pour le reconstituer. En cas de gel il conviendra de bien le
faire dégeler et de l'agiter convenablement avant son utilisation.

PRECAUTIONS: Ce produit est réservé a l'usage externe. En cas de gel & l'extérieur, ne pas
faire sortir les animaux traités avant que leurs trayons ne soient complétement secs. Si des
signes d'irritation se manifestent au niveau des trayons, cesser l'application du produit jusqu’a
disparition des signes cliniques. Si lirritation persiste, consulter le vétérinaire ainsi que le
préposé au service technique de l'appareil de traite.

MISES EN GARDE

Un délai d'attente pour la viande et une période de retrait pour le lait ne sont pas requis quand
les directives de l'étiquette sont suivies. Provoque une irritation des yeux. Eviter le contact avec
les yeux. Laver abondamment aprés usage.

PREMIERS SOINS

Contact avec les yeux: En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement les yeux a grande
eau. Retirer les lentilles de contact et rincer les yeux une fois de plus. Si l'irritation persiste,
consulter un médecin.

Contact avec la peau: Aucun effet connu en cas de contact avec la peau; rincer a 'eau pendant
quelques minutes.

Ingestion: Consulter un médecin si des symptémes se développent.

Inhalation: Aucune mesure spéciale n'est requise. Traitement symptomatique requis.

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

LIRE LA FICHE SIGNALETIQUE AVANT D'UTILISER CE PRODUIT

INFORMATION DE SANTE D'URGENCE: 1 800 328 0026. Si a l'extérieur des Etats-Unis et du
Canada, appelez a frais virés le 1 651 222 5352 (numéro aux Etats-Unis).
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